
Юван Шесталов хансум потранэ урыл 

(4 часть) 

 

Мньщи писателюв Юван Шесталов выл потранэ 1950 тлыт 

порат хансуӈкве вылтасанэ. 1960 тлыт порат тав яныг потрыт – 

повестит хансуӈкве патыс, выл яныг потраге – «Синий ветер 

каслания» ос «Когда качало меня солнце».  Ты потрыг хаснэ порат ос 

поэмат хансыс. Тувыл ётылнув яныг поэма хансыс, маньщи щир тав 

намаим лы: «Нюлы рыг», рущ щирыл «Языческая поэма» Ты врмаль 

1971 тл порат лыс. Юрий Прокушев ты поэма урыл тамле лтыӈ 

лвыс: «Ты поэма советский м яныт хаснэ потрытыл щар мак ёмас 

потрыг лы». Михаил Григорьевич Воскобойников ос лвыс: «Ты нпак 

хосыт м янытыл лххал трамтас – яныг советский писатель самын 

патыс». Ос Юван Шесталов такви поэматэ урыл тох номсы: «Ам ты 

поэма хосыт луйи мв урыл, тот лнэ мхмыт урыл потыр хассум. Мн 

мирув св пс йис лӈхыт ньщи, та хосыт тра патхаты хомус пс йис 

порат мн мхманув лсыт, ос ты хтал мӯс лнэ тмыл лаль ты 

лгыт». 

В. Солоухин «Нюлы рыг» урыл ос лтыӈ лвыс. Тав лвум лтнэ 

тох ты лы: «Сибирь Лӯи м ур мӈ врыт врппиӈ, тксар мньщи мир 

сака хосаттгыл олгт. Мньщи мхум нпакыл ат хассыт. Нпакыл 

тепы лат хассыт, рыг ос мйт, потыр ос лххал с хунь ат щсыт. лнэ-

хӯлнэ пищанылт, рганылт, тӯлыглапанылт, ур миснэ-вр миснэ 

няныл мйтыт палт, мщаныл палт мире ощмар, мире мӯтра тот 

пуссын та лы. Юван Шесталов хансум щар  ёмас мщтыр номтанэ-

тумаянэ «Языческая поэмат» та лгыт. Ты хансум утанэ ловиньтакент, 



хунтлакент тн мньщи мхум мщтыр ргыӈ мйтыг, ргыӈ лтӈыг 

хотыл псыл та миннныл суйты та нрыгланныл суйты». 

 Солоухин лвыс, хлыт тах ты поэма ишколат ханищтахтын 

нврамыт ос ханищтаӈкве патыяныл, хомус «Песнь о Гайавате» 

ханищтгыт. Ты нампа поэма Лонгфелло хансыстэ, Солоухин лвыс ос 

та урыл: «Юван Шесталов – мирн вннэ советский поэт. «Языческая 

поэма» ловиньтан порат, хӯнтлакнт, хӯлылн, поэт наме-суе тах хонал 

ущпылнг суиӈыг мты, намаӈыг мты. Ты поэмат хансум тав стиханэ 

поэма «Песни о Гайавате» хольт. Юван хансум поэматн «Мансын 

тумайн», «Нёхс рыгн», «Супыг люньщн» ос «Уй пунк нилыт рге» 

Лонгфелло нампа поэманыл тва щар ёмаснув лмыт туп хйхатгыт». 

Шесталов хансум потранэ хосыт хтпат номтаныл нох-сайкатанкве 

таӈхи, вос тн таанти лнэ мнанл торген ургалыяныл, янытлыяныл, 

лаль ёмасыг лнэ мгыс св ёмас врмаль вос врегыт. Тох, вим, 

ксыӈ потре хунь лы хансым.  

Юван яганэ-парищанэ вруй алнэ, витхул алнэ мхмыг лсыт. 

Мирн пуссын вве, врт алыщлым яласан хтпа сымн вре-витэ щалты, 

вре-витэтл луӈкве ат врми. Поэт хаснэ потранэ палт таимгыс 

витэ-вре свсыр пищит свсыр мӯтрат та суссылтвет. Тав мйтант, 

ргант йӣванэ-витанэ, ӯянэ-хӯланэ, пуме-витэ лумхлас хольт 

лгыт-хӯлгыт, номсгыт-вргыт, луйггыт-потыртгыт.    

Стихотвореният «тулыглап» Шесталов ӯй йикв урыл хансы. «Ӯй 

пунк» стихотвореният тав лви:  

Пӯи пасан ватат 

Ӯнлы смыл ӯй пуӈк. 



Смыл саме сунсы 

Йиквнэ мхум нупыл, 

Смыл пале хӯнтлы, 

Хумус рыг ови, 

Хумус номтыӈ лтӈыл 

Мхум ёнгасгыт. 

Ты рыг юи-плыт «Вортлнут лкамтанэ рыг» ви, тувыл рыг 

– «Ӯй намталаве», «Пйк», ос ӯй пуӈк китыт, хурмит, нилыт ос атыт 

номтэ. Мщтырыг хансым лы «Трумныл тратым рыг». Тулыглап 

ёнгын порат хтпат саснёл масгыт, вртлнутыл хурахлым тох 

туйтыглахтгыт. Саснёлыл масхатым вртлнут тан люкамтыяныл, 

тавеныл мовиньтгыт, тавен саралахтгыт. Ты урыл поэмат ос хансым 

лы.  

«Нюлы рыг» поэма нёлолов рыг щир врим лы. Поэмат выл 

лтыӈ «Лӈх лтыӈ», тамле лтӈытыл вылтахты: «Ам сйкаласум… 

Срни слыл хтал ӣснасныл сунсы. виныл срни товлыӈ ӯйил ам 

палтум хтал тыламлы. Прт мп колныл кит пӯмась хталыг 

хораясыг – кит мп смыг слаясыг, – ам тн палтанылн хйтгум. 

Посал сын хайтгум. Тот срни хулимхулыл срни хтал хулиглы. 

Всыт ёт витын мӯрмгум. Сымыӈ витын сыныгтвем. Сясгын 

вит ктыг ласкатыг. Хоса хтал сорги, пувлы, тэ хтал туя хтал вит 

осытт ёнги. Ам ос тав ётэ пувлгум. Рг мгыс, пос мгыс пӯмасипа 



лвгум. Пӯмасипаӈ сират пӯмась мовиньтыл сирггыт. Сюлтгын 

витын сират мӯрмгыт, хӯлрисит пувгыт. 

– Га-га-га! Га-га-га! – рӈхгыт лунтыт нрпум оспа хасытт. 

– Втлю! Втлю! – рги сюльси.  

Ср-мор вр влыт куккук нй лнэ нот, лнэ тл ловиньты. 

Мана свит хорам суй, мана ст, мана кс. Сль ман ты кс, ты пос 

хуньт сорхаты, мйтыг мты? 

Сль ман акв лпыл нох-сайкалгум – хтал ат касалгум, лунт 

рыг ат хӯлгум: мшина суйил палюм кураи, хтал мгыс 

электричество хораи. 

Вглум:  йильпи лпыл пос ври. 

Вглум акв алпыл йильпи мйтыт сйкалгум. Хасьтл лупса 

кс йильпи мйтыт лы! Хасьтл лупса кс… 

Ам мкем хосыт мгум. Сунсгум, хӯнтлгум, номсгум…» 

1972 тлыт юи-плт Шесталов лильпи нпакыт хансыс. Акв 

нпаке намаим лы «Тайна Сорни-Най» (1976). Тот пс йис  ос ты йис 

лупсаг урыл хансым лы. Писатель сака мщтырыг ос мутраӈ щирыл 

та урыл хансыс. 

1988 тл порат Шесталов яныг потыр хансыс, тав рущ лтӈыл 

лваве роман-сказание, намаим лы «Огонь исцеления». Тот 

Шесталовыт рӯтыт урыл хансум. Нила яныг потыр акван рыг хольт 

лтым лгыт: щойка рыг, щнь рыг, щ рыг ос герой такви  ргэ. 

1990 тлытныл – лаль Шесталов м-вит вуянтан ос ӯргалан 

урыл потрыт хансуӈкве вылтахтас. Лӯйи мт нефть ос газ хонтым 

пасыл м-вит сака пӈктаве, лаль лнэ мирув ты паттат хомус луӈкв 

врми? Ты урыл Шесталов та урыл хансуӈкве ты патыс. Та торыг тав иӈ 



акв яныг потыр хансыс «Откровение Регули», ты венгр-учёный хум 

урыл – Антал Регули урыл. Тав 1844-45 тлытт мньщи мир лнэ мн 

ёхталас. Тыт св лӈхыт, мйтыт, ргыт атыс, нпакын ёл-хассанэ. Ты 

хум урыл писателюв нпакт ты хансым лы. Тав номсахты: хомус 

Венгрияныл тыг мӯс та хум лӈхе тлыс, хотьют ёт хнтхатыгллыс, 

хомус мньщи мир палт ёхтхатас, хомус юйи лӈхе лыс, манхурип 

трвит лӈхет лыс.  

Ты яныг нпак хасме юи-плт Юван Шесталов св стихыт 

хансыс. Тав хансум потранэ нйт хтпат каяныл хольт тлсыт.  

Мн ань нн ётын Юван Шесталов хансум потранэ урыл 

потыртасув, номсахтасув. Тра паттыслув хоты порат тав хансуӈкве 

вылтахтас, манхурип потрыт хансыс, мныр урыл номсахтас 

нпакант. Мн тра паттыслув: писателюв  Ленинград ӯст  

ханищтахтас,  мт-мт мт лыс.  Таитэ ёмас: щар выл потранэ Юван 

Шесталов такви щнь лтӈтыл хассанэ, тав такви м-витэ ӯлылым 

хансыс, такви тыныӈ мире урыл мйт хольт хансыс, пс йис лупса 

урыл ос ты йис мире лнэ-хӯлнэ урыл хансыс. лумхлас лнэ нотэ сыс  

св мхум ёт хнтхатыгллы, св нпакыт ловиньтлыглы, тав ётэ 

свсыр врмалит-наквыт мталгыт. Та урыл хоты хтпа врми те, 

нтнг, мщтырыг нпакын хансуӈкве ханьщувлы. Тамле лумхлас 

яныг писателиг ётыл ты ловиньтахтуӈкв паты. Юван Шесталов такви 

мнь мире урыл м яныт лнэ мирн янытланэ лтыӈ тквщ лвуӈкве 

врмыс ос хасыс. Тав лтӈэ акваг лаль мины, лаль луӈкве паты. 

 


